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BETRETEN DES RÖNTGENBEREICHS ENTERING THE X-RAY AREA

Essen und Trinken sind im Röntgenraum strikt verboten. Eating and drinking are strictly prohibited in the X-ray room.

Betreten nur nach Einwilligung des tierärztlichen Personals. Entry only with the consent of the veterinary staff.

Entry only after knocking.Betreten nur nach Anklopfen.

Die Bedienung des Röntgenapparates darf nur durch qualifiziertes
Personal und unter Beachtung strenger Richtlinien erfolgen.

The X-ray machine may only be operated by qualified personnel
and in compliance with strict guidelines.

Aufenthalt im Röntgenraum nur mit Röntgenschutzkleidung und
Dosimeter.

Stay in the X-ray room only with X-ray protective clothing and a
dosimeter.

Während der Röntgenaufnahme sind die Türen geschlossen zu halten. The doors must be kept closed during the X-ray.

Achtung. Zutritt für Schwangere verboten. Caution. Entry prohibited for pregnant
women.

Fotografieren und Filmen sind nur mit ausdrücklicher Einwilligung
des tierärztlichen Personals und aus wissenschaftlichem Interesse
möglich.

Taking photographs and filming are only possible with the
express consent of the veterinary staff and for scientific reasons.

.

• Durchschreiten der Tür: 
oranger Bereich

• Passing through: 
orange area

• Sie befinden sich im
gelben Bereich

• You are in a yellow
area
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